éurowanie powinno by¢ zaktadane tylko przez osobe wykwalifikowang. Nalezy zwrécié \

szczegblng uwage na wigzki elektryczne, przewody hamulcowe oraz przewody gumowe

chtodzenia silnika tak, aby nie byty przycisniete lub nie tarty podczas eksploatacji z powodu zle
ven u re przeprowadzonego montazu orurowania.

Calos¢ orurowania zalozy¢ swobodnie dopiero na koncu skreci¢ docelowo.

1. Zdemontowac oryginalne $ruby trzymajace stelaz owiewki pod lampa przednia (Rys. 1 pkt. 1).
2. W miejscu usunietych srub zamontowa¢ gérny uchwyt gmoli przykrecajac go sSrubami M8/60
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mm z zestawu.
W sktad zestawu wchodzi: 3. W pusty otwdr technologiczny z lewej strony motocykla wsuna¢ szpilke M10/350 mm, tak aby

1. Szpilka M10 /350 mm wraz z nakretkami i podktadkami jej cienszy koniec znalazt sie po prawej stronie (Rys. 2 pkt. 1).
2' Tuleika dvst 75 ! 4. Na konce zainstalowanej szpilki zalozy¢ tulejki dystansowe: 10 mm z lewej strony i 25 mm z
. Tulejka dystansowa 25 mm,

prawej strony (rys. 3 pkt. 1).

3. Tulejka dystansowa 8 mm, 5. Zdemontowac oryginalng $rube wraz z aluminiowa tulejkq w przedniej dolnej czesci
4. Uchwyt gérny(wraz z 3 $Srubami M8/60 mm, 2 Srubami baku/owiewki (rys. 4 pkt. 1).

M8/25 mm, tulejka dystansowa 35 mm, nakretkami i 6. ZatozyC prawe orurowanie:

podktadkami), - ;v t]ilinij czesci na uprzednio zatozong szpilke z tulejka i przykreci¢ dostarczona nakretka (Rys.
5. Wspornik dolny prawy, pxt. )’. . L . . . . . .

) - w przedniej dolnej czesci przykreci¢ w miejscu wykreconej w kroku 5 sruby, uzywajac

6. W k dolny |

: s pornik doiny lewy, oryginalnej sruby wraz z aluminiowg tulejka (Rys. 4 pkt. 2),
7.2 sruby M8/35 mm z podktadka, - w gornej czesci przykreci¢ orurowanie do uprzednio zamontowanego uchytu pod lampa
8. 2 $ruby M8/20 mm z nakretkami i podktadkami. uzywajac $rub M8/25 mm dostarczonych z w/w uchwytem (Rys. 6 pkt. 1).

7. Zdemontowac oryginalng Srube ostony silnika (Rys. 7 pkt. 1), a w jej miejscu zalozy¢ wspornik

stezajacy prawy z zestawu przykrecajac go dostarczong sruba M8/35 mm (Rys. 7 pkt. 2). Drugi
koniec wspornika polaczy¢ z dolna czescia gmola uzywajac sruby M8/20 mm z zestawu (Rys.
7 pkt.3).

8. Czynnosci z krokéw 5 — 7 powtorzy¢ analogicznie z lewej strony motocykla.

9. Dokreci¢ orurowanie docelowo.

10. Sprawdzi¢ czy wszystkie elementy orurowania zainstalowane sa poprawnie i nie powoduja
ocierania badz nie dociskajq przewodéw elektrycznych lub innych waznych elelmentéw

\ motocykla. /
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ﬁng should be installed only by a qualified person. Pay particular attention to the electric

beams, brake hoses and rubber hoses for engine cooling, so that they are not pinched or they
doesn't chafe during operation due to wrong installation of piping. During installation it is
recommended to set up piping freely.

1. Remove original bolts holding fairing's frame under the headlight (Figure 1 pkt. 1).

2. In place of removed bolts install upper bracket and screw it by bolts M8/60 mm from the set.
3. Place bolt M10/350 mm in empty technological hole from the left side of the motorcycle. The

Ge set includes: \

thinner end of the bolt should be on the right side of the motorcycle (Figure 2 pkt. 1).
4. Put spacer sleeves on the ends of the already installed bolt: 10 mm on the left side and 25 mm
1. Bolt M10 /350 mm with nuts and washers, on the right side (Figure 3 pkt. 1).
. Spacer sleeve 25 mm, 5. Remove original bolt with aluminum sleeve on the front lower part of tank/fairing (Figure 4
pkt. 1).
6. Install right part of the piping:

2
3. Spacer sleeve 8 mm,
4 - on the rear part put it on the installed bolt with sleeve and screw it using a nut (Figure 5

. Upper bracket (with 3 bolts M8/60 mm, 2 bolts M8/25 mm,

spacer sleeve 35 mm,nuts and washers), pkt. 1),
5. Lower right bracket, - on front lower part screw it on place of removed in step 5 bolt, use the original bolt and
6. Lower left bracket, aluminum sleeve (Figure 4 pkt. 2),
7. 2 bolts M8/35 mm with washers, - on upper part screw the piping to installed upper bracket under the headlight using M8/25 mm
: bolt, which is delivered with the bracket (Figure 6 pkt. 1).
QZ bolts M8/20 mm with nuts and washers. / 7. Remove original bolt holding engine cover (Figure 7 pkt. 1) and on it's place install lower right

bracket from the set. Screw it by bolt M8/35 mm from the set (Figure 7 pkt. 2). The second
end of the lower bracket connect with lower part of piping using M8/20 mm bolt from the set
(Figure 7 pkt.3).

8. Steps 5-7 repeat analogically during installation of the left side of piping.

9. Tighten all the piping.

10. Make sure that all piping components are installed properly and do not cause rubbing or not to
\clamp the electrical wiring or other important elements of the motorcycle. /
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